Revidovany pteklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA
ze dne 1. Fijna 1982

ve formé vymény dopisii o ¢lanku 10 Ramcové dohody o spolupraci mezi
Evropskym spole¢enstvim a Brazilskou federativni republikou

Dopis ¢. 1
V Bruselu,
Vazeny pane,

s odvolanim na Ramcovou dohodu o spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a
Brazilskou federativni republikou, ktera vstoupila v platnost dne 1. fijna 1982, mam tu
Cest Vas informovat, ze s vyhradou vaSeho potvrzeni se Clanek 10 této dohody
nahrazuje timto:

., Cldanek 10

Zavazné znéni

Tato dohoda je vyhotovena ve dvou prvopisech v anglickém, danském,
francouzském, italském, némeckém, nizozemském, portugalském a feckém
jazyce, pti¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost.*

Znéni dohody v feckém jazyce je pfipojeno k tomuto dopisu.

Byl bych Vam zavazan; kdybyste potvrdil souhlas vasi vlady s novym znénim ¢lanku
10.

Pfijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Jménem Rady
Evropskych spolecenstvi



Revidovany pteklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

Nasleduje recké zneni
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Dopis ¢. 2

V Bruselu,
Véazeny pane,
mam tu Cest potvrdit, Ze jsem dneSniho dne obdrzel Vas dopis tykajici se ¢lanku 10
Réamcové dohody o spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a. Brazilskou
federativni republikou.

Mam tu Cest potvrdit souhlas své vlady s novym znénim ¢lanku 10.

Pfijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Za vladu
Brazilske federativni republiky



